Portland-Khabarovsk Sister City Association
Portland, Oregon  pksca.org

A PLATFORM
FOR PEACE IN UKRAINE

PREAMBLE

With deep respect for the Russian people, and acting in accordance
with the purpose for which the Portland-Khabarovsk Sister City Association
(hereinafter “the Association”) was organized thirty-six years ago, to wit:

to foster and promote cultural, social, educational, and

economic relations and to further international understanding,

friendship, and goodwill between Portland, Oregon and

Khabarovsk, Russia, and to promote the well-being of the public

at-large
the Board of Directors of the Association declaims this Platform for Peace to
articulate a basis for the end of hostilities between Russia and Ukraine that
is consistent with international law, that recognizes the preeminence of
human rights over the juridical rights of nation-states, that is culturally
equitable, and which ensures the well-being of the Russian and Ukrainian

peoples in perpetuity.

The Board of Directors of the Association hereby recommends to its
Members and to all others who may wish to endorse this Platform for Peace

the following Articles.
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ARTICLES

Art. 1. We understand the history of the region in which Russia and
Ukraine coexist but believe that present-day circumstances require
adherence to, and mutual respect for, their shared international boundary in

the interests of peace and prosperity.

Art. 2. We recognize Russia and Ukraine, individually and equally, as
nation-states with all rights afforded under international law, including but
not limited to the inviolability of their territorial limits as declared in the
Belovezha Accords and as later affirmed by acts of lawfully authorized

representatives of the former Union of Soviet Socialist Republics.

Art. 3. We believe that militarily imposed “spheres of influence” are
antithetical to the sovereignty of modern nation-states and that in an age of
long-range missiles, satellites and nuclear armaments that such attempts at
hegemony are counterproductive. Fair competition for the affinity and

cooperation of neighboring nation-states should be encouraged.

Art. 4. We oppose any aggression that imperils the Russian people or
Russia’s sovereignty. We oppose any aggression that imperils the Ukrainian
people or Ukraine’s sovereignty. We understand that some Russian people
(or “peoples”) live in Ukraine and that some Ukrainian people (or “peoples”)
live in Russia. Nevertheless, we reject irredentism as irreconcilable with the

concept of a modern nation-state. Likewise, we call on both Russia and
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Ukraine to protect all peoples living within their territorial limits without
discrimination and irrespective of their claimed nationality, heritage or
cultural affinity. Cultural norms and practices, so long as they do not infringe
upon basic human rights or substantially impair the rights of nation-states,

must be protected wherever they exist.

Art. 5. As a corollary to the rights of nation-states as juridical persons
(e.g., as a practical legal construct dating back to the Peace of Westphalia),
we believe that emigration and immigration across territorial boundaries
must be recognized as a basic human right subject only to balancing against

the territorial rights of nation-states.

Art. 6. We understand that the military power of nation-states can be
usurped by individual and/or corporate actors to advance their private
interests. We urge all nation-states to enact and enforce such statutes as
necessary to ensure that private interests falsely purported to be national

interests are not advanced by the military power of nation-states.

Art. 7. We understand that some defensive postures can be fairly
perceived as aggression and urge all nations to mutually and cooperatively
disarm and stand down as necessary to assure peace among all nation-

states.
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RECOMMENDATION

Recommended to the Members of the Portland-Khabarovsk Sister City
Association by consent of its Board of Directors by action at its regularly

scheduled meeting on October 24, 2023.

AR Rk

Thomas R. Benke, President

A Zackr,—

Martha Hickey, Secreta/y

PKSCA Platform for Peace Page 4 of 4



Accoumaiusi ropozoB-no6patumoB [lopTieH-XabapoBck
[loptaeng, wrat Operon  pksca.org

CERTIFIED
TRANSLATION NNATGOPMA

3A MUP B YKPAUHE

[TPEAMBYJIA

NcnbiTbiBas ryboKoe yBaXKeHUe K POCCUMCKOMY Hapoay M AeNCTByA B
COOTBETCTBMM C LLE/IbIO, PaAM KOTOPOM TPUALATL WeCTb 1eT Ha3ag, bbina
yypexgeHa Accoumaumsa ropogos-nobpatumos MNoptneHa-XabapoBscK
(nanee «Accoumaunsa»), a UMEHHO:

passusame u MnoowpPAMs KysbmypHsle, COuUasbHble,

0b6pazosamesbHble U SKOHOMUYECKUE OMHOWEHUS, 0 MAKMe

cnocobcmeosame MeXOYHAPOOHOMY 83QUMONOHUMAHULD,

Opyxcbe u dobpoli sone mexdy MopmnaeHdom, wumam OpezoH,

u Xabaposckom, Poccus, u codelicmeosams 651a20M0s1y4uto

obwecmea 8 yenom
Coset anpeKTopos Accoumaumnm npeacrasnaeT HacToawyw MNaatpopmy 3a
MUP, LleNIbio KOTOPOI ABNAETCA ONpeAeeHNne OCHOBbI A/1A NPeKpaLLeHUA
BOEHHbIX AencTBuil mexay Poccueit u YKpanHoi, COOTBETCTBYIOLLEN
HOPMaM MeXayHapoaHOro nNpasa, NPU3HaLWEN NPUOPUTET NpaBs YeNoBeKa
HaZ, IOPUANYECKMMM NPaBaMM HALLMOHANbHbIX FOCYAAPCTB, a TaKKe
obecneunBatoLeit KyabTypHOe paBHonpasme u bnarococtoaHue

POCCMICKOrO U YKPAaMHCKOTO HaPOA0B Ha HEOrPaHUYEHHDBIN CPOK.

I, Andriy Hryhorov, professional translator, hereby certify that | have translated this document into Russian from the
original source document in English and that this translation is true to the best of my knowledge. For and in
collaboration with 001 Translation Inc., October 31, 2023. Tel. 646 503 1758. Translation Reference # 23-1031-01
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CERTIFIED
TRANSLATION

CoBeT AMpPEKTopOoB ACCOLMALMMN HACTOALLMM PEKOMEHAYET CBOUM
YNEHaM U APYrUM NULAM, KOTOPbIE MOTYT U3bABUTD XKeNaHue noaaepaTb

JAaHHyo Mnathopmy Mupa, cneayrolme cTaTby.

CTATbU

Cr. 1. Mbl NOHMMaeM UCTOPUIO PermoHa, B KOTOPOM COCYLLECTBYIOT
Poccua n YKpanHa, HO cuMTaem, 4to Tekylme obctoaTenbcrea TpebytoTt
cobnoaeHna U B3aMMHOTO YBaXKEHMA UX 0OLLMX MeXAYHAPOAHbIX rpaHuL, B
MHTepecax MMpa 1 NPoLBETAHMUA.

Ct. 2. Mbl npu3Haem Poccuto 1 YKpauHy, No OTAENbHOCTU U B PABHOM
CTeneHu, Kak HaLMOoHaAbHble rocygapcTea, obnagaroLLme BceMu npaBamu,
npeAocTaBAAEMbIMU MEXAYHAPOAHbIM NPABOM, BKAKOYAA, TOMUMO
npoyero, NPasBo Ha TePPUTOPUANIbHYIO LLeIOCTHOCTb, MPOBO3rNalleHHOe B
benoBeXKCKux cornaweHnax u B AanbHenwem NoATBEPKAEHHOE aKTaMu
3aKOHHO YNONHOMO4Y€EHHbIX NpeacTasuTeneit 6oiswero CCCP.

Ct. 3. MbI cuMTaem, 4To HaBA3aHHbIE BOEHHbIM NyTeM «chepbl
BINAHMA» NPOTUBOPEYAT CYBEPEHUTETY COBPEMEHHbIX HALMOHA/IbHbIX
rocyAapcTs M YTO B 3MOXY PaKeT AasibHero paauyca AeNCcTBUA, CNYTHUKOB U
AAEPHbIX BOOPYXKEHNI Nof06HbIe NOMbITKM rereMoHMM NPUBOAAT K
0bpaTHbIM pe3ynbTaTtam. HeobxoanMo NOOLWPATL YECTHYIO KOHKYPEHLMIO 33

cbamxeHne 1 coTpyAHUYECTBO COCEAHMUX HALMOHA/IbHBIX FOCYAapCTB.

I, Andriy Hryhorov, professional translator, hereby certify that | have translated this document into Russian from the
original source document in English and that this translation is true to the best of my knowledge. For and in
collaboration with 001 Translation Inc., October 31, 2023. Tel. 646 503 1758. Translation Reference # 23-1031-02

PKSCA lNMnamaopma 3a mup Crp.2u3 4




Accoumanus ropoJoB-no6patumoB [lopTieH1-Xa6apoBCK

CERTIFIED Moptaiens, wrar Operon  pksca.org
TRANSLATION

CT. 4. Mbl BbICTYMaem NpoTUB N06OMN arpeccuu, yrpoxKaLuem
POCCMACKOMY Hapoay uau cysepeHuTeTy Poccnn. Mol BbicTynaem npoTus
Nto60oi arpeccum, yrpoxKatoLem yKpaMHCKOMY Hapoay Unu CyBepeHUTeTy
YKpauHbl. Mbl MOHUMaEM, YTO HEKOTOPbIE POCCUAHE (UIMKHAPOAbI») KUBYT
B YKpauHe, a HeKoTopble YKpauHLbl (MM «Hapoabl») — B Poccun. Tem He
MeHee, Mbl He NPUEM/IEM UPPEAEHTU3M KaK HEYTO HECOBMECTUMOe C
npeacTtaBNeHMEM O COBPEMEHHOM HALMOHANbHOM rocyaapcree. Mol Takxke
npusbiBaem u Poccuio, 1 YKpauHy 3almLaTb BCE HAPOAbl, NPOXKMBAKOLLME B
UX TEPPUTOPUANBHbBIX NPeaenax, He AONYyCKaA ANCKPUMUHALUK U
HEe3aBUCUMMO OT UX 3a8B/IEHHOIN HALLMOHAIbHOCTU, UCTOPUYECKOTO Hacneaus
NN KyNbTYpHOM 61130CTU. ECNK KyNbTypHble HOPMbI M 06bl4an He
YLWEeMNAOT OCHOBHbIX NPaB Ye/10BEKA M HE HAHOCAT CyLLEeCTBEHHOrO yuepba
npaBam HaUWOHa/bHbIX FOCYAaPCTB, OHU A0MKHbI 3aWMLLAaTbCA HE3aBUCMMO
OT TOrO, rAe CyLLeCTBYIOT.

Ct. 5. Ucxopa M3 NpaB HALMOHAbHbBIX FOCYAAPCTB Kak lopPUANYECKUX
vy, (Hanpumep, NPaKTUYeCKas NPaBoBan KOHCTPYKLMA, 3a/10>KEHHAsA eLle BO
BpemeHa BectdanbCcKoro Mnpa), Mbi CHUTAEM, YTO IMUTPaLMA U
UMMUrpaLLMA Yyepes TepPUTOPUA/IbHbIE TPAHULbI A0MKHbI BbITh NPU3HAaHbI
OLHUMU U3 OCHOBHbIX MPaB Ye€/10BEKA TO/IbKO NPU YC0BUMU UX

YPaBHOBELUMBAHMA C TEPPUTOPMAIbHBIMU NPaBaMm HaLMOHaNbHbIX

rocyaapcrs.

original source document in English and that this translation is true to the best of f VA oWl dge.Foraneif 7
collaboration with 001 Translation Inc., October 31, 2023. Tel. 646 503 1758. Translation:R
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Cr. 6. Mbl oToaem cebe OTYET B TOM, 4TO BOEHHAA MOLLb
HaLMOHa/IbHbIX FOCYAapPCTB MOMET BbITb y3ypnuMpoBaHa PUanyeckumn
NMUAMU U/ MM Koprnopauuamm AN NPOABUMKEHUA CBOUX YaCTHbIX
UHTepecoB. Mbl Npu3biBaeM BCe HaLMOHaNbHbIe rOCYAapCcTBa NPUHATD
TaKue 3aKoHbl 1 0becneynTb ux cobnogeHne, YTO UCKIHOYUT BO3SMOXKHOCTb
NPOABUMKEHWUA YACTHbIX LeNeN, IOXKHO BblAAaBAEMbIX 338 «HALMOHA/bHbIE
WMHTEPECHI», C NOMOLLbIO BOEHHbIX CUA 3TUX FOCYAAPCTB.

C1. 7. Mbl NOHMMAEM, YTO HEKOTOpPble 06OPOHUTEIbHbIE MEPbI MOTYT
Brno/iHe 060CHOBAHHO BOCMPUHMMATBLCA KaK arpeccus, U NnpusbiBaem Bce
CTPaHbl K B3aUMHOMY 1 COBMECTHOMY PA30pPYXKEHUIO U OTCTYNNEHUIO, eC/n
370 HeobxoamMmo ana obecnevyeHns MMpa Mexay BCEMU HaLLMOHAIbHbIMM
rocygapcreamm.

PEKOMMEHAOAUNA

PekomeHA0BaHO K yTBEpPXAEHUIO YieHam Accoumalnm ropoaos-

nobpatumos NoptneHa-Xabaposck ¢ cornacus CoBeTa AMPEKTOPOB NyTem

NPUHATUA PeLlEeHUA Ha o4YepesHOM 3acenaHnm 24 oktabps 2023 r.

Tomac P. beHKe, MNpeacepatens

MapTta XuKun, cekpetapb

I, Andriy Hryhorov, professional translator, hereby certify that | have translated this document into Russian from the
original source document in English and that this translation is true to the best of my knowledge. For and in
collaboration with 001 Translation Inc., October 31, 2023. Tel. 646 503 1758. Translation Reference # 23-1031-04
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